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resemble the voice of Hernria; and would read 'My lutir should catch your hair,' since catch in all three clauses" is evidently used in the technical sense of contracting some affection from another person. If any change were allowable, I should be in-c-'lined to read, 'My/av'r should catch your/twy i.e. the personal beauty you have ascribed to me should catch your persona! beauty; my eye should catch the fascination of your eye; my tongue, etc., fair being the general term including the particulars, eye and tongue. Voice seems clearly wrong, since the next line deals with that particular; and with my conjecture we have in these two lines a complete correspondency with 11. 182, 3. For catch, used in a good sense, cp. ii. //. JT. v. 1. 85, "It is certain that either wise bearing or ignorant carriage is cautjJif, as men take diseases, one of another." Abbott (jT'237) points out that mine is almost always found before 'eye,' 'ear,' etc., where no emphasis is intended. But where there is an antithesis, as here, we have my, thy.
190.  bated, excepted. left out; cp. Ttmp. ii. 1. 100, "Bate, I beseech you, widow Dido" ; IIami. v. 2. 23, "no leisure batitL"
191.  translated, transformed;  cp. below, iii. 1.  109, "Bless thee, Bottom!  bless thee!  thou art trawtJafi-d " : HamL iii. 1. 113, "the power of beauty will sooner transform honesty from what it is ... than the force of honesty can translate beauty into his likeness."
193.  sway the motion ... heart, make his heart move in whatever direction you please.
194.  still, nevertheless ; in spite of my frowning.
' 195, 7. 0 that ... move ! Would that my warmest welcome and my most earnest prayers could efiect. that which is the prompt result of your disdain and maledictions !
200.  is no fault of mine, is not a thing for which I am to be blamed, since I do everything in my power to cure him of it.
201.  None, ... beauty, I grant that all you can be blamed for is your beauty.
203. will fly, am determined to quit with all speed.
206, 7. 0, then ... hell! How powerful must be the graces of my beloved one, seeing that they have made Athens a place of torture to me ; i. e. since so long as she remained in it she could not marry Lysander. As Johnson points out, Hermia is endeavouring to comfort Helena by showing that personal beauty, such as Helena covets, does not necessarily bring happiness with it. Johnson, however, seems to take my love as = the love which I feel.
209.  Phoebe, the moon, sister of Phoebus, the sun.
210.  in the watery glass, mirrored in the water.